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Veiligheidsinformatie
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u het 
product voor het eerst gebruikt en bewaar de instructies voor 
toekomstig gebruik.

1. Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik 
van kinderen.

2. Waarschuwing: dit product heeft een ingebouwde 
lithium-polymeerbatterij.

3. Houd het product buiten het bereik van kinderen en 
huisdieren om te voorkomen dat ze erop kauwen of het 
inslikken. het product niet wordt gekauwd of ingeslikt.

4. De gebruiks- en opslagtemperatuur van het product ligt 
tussen 0 graden tot 40 graden Celsius. Temperaturen onder 
en boven dit temperatuur kan de werking beïnvloeden.

5. Open het product nooit. Het aanraken van de interne 
elektrische onderdelen kan elektrische schokken 
veroorzaken. Reparaties of onderhoud mogen alleen 
uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

6. Bescherm uw oren tegen hard geluid. Hard geluid kan uw 
gehoor beschadigen en gehoorverlies veroorzaken.

7. Het apparaat is niet waterdicht. Als er water of vreemde 
voorwerpen in het apparaat, kan dit brand of een elektrische 
schok veroorzaken. Als er water of een vreemd voorwerp in 
het apparaat terechtkomt, moet u het gebruik onmiddellijk 
staken.

8. Laad het apparaat alleen op met de meegeleverde 
USB-kabel.

9. Het gebruik van andere accessoires dan die welke bij het  
product kan leiden tot abnormale werking

Niedriger AkkustandProduktbeschreibung
Wenn der Akku schwach ist, zeigt der Mediaplayer eine 
Meldung zur niedrigen Akkuleistung an. Nach kurzer Zeit 
schaltet er sich automatisch aus und wechselt in den 
Standby-Modus. Laden Sie den Akku rechtzeitig auf und 
schalten Sie den Player während des Ladevorgangs nicht ein. 

Ein-/Ausschalten
Verwenden Sie den Ein-/Ausschalter, um das Gerät ein- oder 
auszuschalten.
Der Mediaplayer schaltet sich automatisch aus, wenn die vom 
Benutzer festgelegte Leerlaufzeit erreicht ist.
Hinweis: Diese Funktion ist deaktiviert, wenn der Player an 
einen PC angeschlossen ist oder aufgeladen wird.

Musik
Wählen Sie die Musik-App aus und drücken Sie „          “, um die 
Auswahlschnittstelle des Hauptmenüs aufzurufen.

Drücken Sie „       “ und „       “, um nach oben oder unten zu 
navigieren. Drücken Sie „       “, um die aktuelle Option 
auszuwählen.

Die Menüoptionen umfassen: Alle Songs, Künstler, Album, 
Genre, Wiedergabeliste, Wiedergabeliste erstellen.

Alle Titel: Zeigt alle Shu�e-Titel und alle Titel im Speicher an.
Interpret: Ordnet alle Songs der Interpreten im Speicher nach 
Initialen.
Album: Zeigt die Titel in alphabetischer Reihenfolge nach 
Albumnamen an. 
Genre: Anzeige entsprechend dem integrierten Stil der 
heruntergeladenen Musik.
Wiedergabeliste: Wählen Sie zwischen lokaler Wiedergabe und 
Wiedergabe von der Karte.
Wiedergabeliste erstellen: Fügen Sie Titel zur ausgewählten 
Wiedergabeliste hinzu.

MicroSD-Karte 
Auf der unteren rechten Seite des Geräts befindet sich ein 
Speicherkartensteckplatz, in den Sie eine MicroSD-Karte 
einstecken können.

Hauptmenü
Nach dem Start gelangen Sie zur Hauptoberfläche des Systems, 
die in der Abbildung unten dargestellt ist.

PC anschließen

Wenn der PC und der Player über ein USB-Kabel verbunden 
sind, während sie ein- oder ausgeschaltet sind, zeigt der PC das 
Auswahlfenster für Wechseldatenträger an. Sie können dann 
Dateien zwischen dem Player und dem PC kopieren.
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Musikwiedergabe-Oberfläche

Optionen des Musik-Untermenüs

Drücken Sie „        “, um die Wiedergabe zu starten oder zu 
stoppen, und drücken Sie „       “ oder „       “, um zum vorherigen 
oder nächsten Titel zu gelangen. 

Drücken Sie lange auf „       “ oder „       “, um den Titel vor- oder 
zurückzuspulen.

Drücken Sie die Lautstärketasten, um die Lautstärkeschnitt-
stelle aufzurufen. Drücken Sie kurz oder lang, um die Lautstärke 
anzupassen. Lautstärkebereich 0 bis 31. 

Drücken Sie kurz auf „       “ (Menü), um das Untermenü aufzurufen.

Wenn Musik abgespielt wird oder pausiert ist, drücken Sie kurz 
die Menütaste „       “, um das Untermenü aufzurufen. 

Die Menüoptionen umfassen den Wiedergabemodus, die 
Toneinstellungen, das Hinzufügen oder Löschen von Titeln aus der 
Wiedergabeliste, die zeitgesteuerte Abschaltung und das Löschen.

Drücken Sie „        “ und „        “, um das Browse-Menü 
auszuwählen, drücken Sie „        “, um die Option zu bestätigen, 
und drücken Sie „        “, um zur vorherigen Oberfläche 
zurückzukehren.
Wenn während der Wiedergabe länger als 30 Sekunden keine 
Aktion im Untermenü ausgeführt wird, wechselt das System 
automatisch zur Oberfläche für die Musikwiedergabe oder -pause. 
Wenn die Wiedergabe angehalten wird, kehrt das System erst 
nach einer automatischen Abschaltung von 1 Minute zur 
Pause-Oberfläche zurück. 

Video

Aufnahme

Nach dem Aufrufen wird eine Dateiliste angezeigt. Verwenden 
Sie „       “ und „        “, um die Dateien nach oben und unten zu 
durchsuchen, und drücken Sie „        “, um eine Datei auszuwählen 
und die Video-Wiedergabeoberfläche aufzurufen.
Die Wiedergabe kann fortgesetzt werden.

Ordner
Zeigt alle Verzeichnisse und Dateien auf dem Speicher oder der 
Karte an:

Bluetooth
Rufen Sie den Bluetooth-Bildschirm wie folgt auf:

Tool
Rufen Sie die Tool-Oberfläche auf, wie unten gezeigt:

1. Wecker: Rufen Sie die Wecker-Oberfläche auf, in der „Alarm 
volume“ (Alarmlautstärke), „Alarm music“ (Alarmmusik), 
„Alarm cycle“ (Alarmzyklus), „Alarm time“ (Alarmzeit) und 
„Alarm (on/off)“ (Alarm (ein/aus)) angezeigt werden.

2. Kalender: Drücken Sie die Taste „       “, um zwischen den 
Optionen Jahr, Monat und Tag zu wechseln, und drücken Sie 
„       “ oder „       “, um das Jahr, den Monat und den Tag 
anzupassen.

Einstellung
Rufen Sie den Einstellungsbildschirm wie folgt auf:

1 .Ausschalt-Timer: Stellen Sie einen Zeitbereich von 1 min bis 
99 min ein.

2. Anzeigeeinstellungen: Passen Sie die Helligkeit und den 
Timer für die Hintergrundbeleuchtung an.

3. Datum und Uhrzeit: Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein.

4. Diashow-Einstellungen: Zeigen Sie „Zeit pro Folie, 
Wiederholen, Zufällig“ an.

5. Sprache: Unterstützt 12 Sprachen.

6. Lautsprecherschalter: Ermöglicht das Ein- und Ausschalten 
des Lautsprechers.

7. Informationen: Zeigt „Player-Informationen, Speicherplatz, 
unterstützte Dateitypen“ an.

8. Gerät formatieren: Formatieren Sie das Gerät oder die Karte.

9. Werkseinstellungen: Werkseinstellungen wiederherstellen.

3. Stoppuhr: Drücken Sie „          start“, um die Zeitmessung zu 
starten. Die maximale Zeit beträgt 99 Stunden, 59 Minuten, 
59 Sekunden und 99 Millisekunden. Drücken Sie erneut, um 
den Timer anzuhalten. Drücken Sie „       “, um die Zeit zu 
zählen. Es werden bis zu 5 Zählungen unterstützt. Drücken 
Sie „       “, um die Stoppuhr zu beenden.

Wählen Sie eine Datei in der Dateiliste aus, drücken Sie kurz die 
Taste „       “, um „Löschen“ anzuzeigen, drücken Sie „        “, um 
den Löschvorgang abzubrechen, und drücken Sie „        “, um 
den Löschvorgang zu bestätigen.

Drücken Sie in der Listenoberfläche die Taste „       “, um das 
Untermenü aufzurufen, das die Einstellungen für die automatische 
Wiedergabezeit, das Löschen von E-Books, die Auswahl von 
Lesezeichen, das Löschen von Lesezeichen, das Hinzufügen von 
Lesezeichen, die Auswahl der Schriftart, die Auswahl des 
Hintergrunds und die Auswahl der Seitenzahl enthält. 

Drücken Sie „       “, um die Aufnahme zu starten/stoppen/erneut 
aufzunehmen. Drücken Sie „        “, um die Aufnahmeoberfläche 
zu verlassen, wählen sie „YES/NO“, um die aufgezeichnete Datei 
zu speichern oder nicht zu speichern, und kehren Sie zur 
Menüoberfläche zurück.
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1. Bluetooth ein/aus: Bluetooth aktivieren oder deaktivieren.

2. Nach Geräten suchen: Suchen Sie nach Geräten, wenn 
Bluetooth aktiviert ist.

3. Geräteliste: Nach Abschluss der Gerätesuche wird das 
Bluetooth-Gerät angezeigt und Sie können die 
Geräteverbindung auswählen. Nach erfolgreicher 
Verbindung können Sie sich von Bluetooth abmelden, Musik, 
Videos oder Radio aufrufen und das Bluetooth-Gerät zur 
Wiedergabe verwenden.

4. Musikwiedergabe über Bluetooth: Nach erfolgreicher 
Verbindung können Sie Musik abspielen.

Bitte beachten – Änderungen vorbehalten. Irrtümer und Auslassungen 
in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

Elektrische und elektronische Geräte einschließlich Batterien enthalten 
Materialien, Komponenten und Substanzen, welche für Sie und Ihre 
Umwelt schädlich sein können, wenn die Abfallmaterialien (entsorgte 
elektrische und elektronische Altgeräte und Batterien) nicht korrekt 
gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Geräte sowie Batterien sind mit der 
vorstehend abgebildeten durchgestrichenen Mülltonne 
gekennzeichnet. Dieses Symbol zeigt Ihnen, dass elektrische und 
elektronische Altgeräte sowie Batterien nicht mit dem Hausmüll 
entsorgt werden dürfen, sondern getrennt zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie Ihre verbrauchten Batterien 
bei den entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise 
stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der Gesetzgebung 
recycelt werden und keine Umweltschäden verursachen.

Alle Städte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an 
denen elektrische und elektronische Altgeräte sowie Batterien 
kostenfrei zum Recycling abgegeben werden können oder die sie von 
den Haushalten einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie bei 
der Umweltbehörde Ihrer Stadt/Gemeinde.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

denver.eu
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Betriebsfrequenzbereich: 2402-2480MHz
Max. Ausgangsleistung: 0.28W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
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www.facebook.com/denver.eu
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Video-Menüoptionen
Während der Wiedergabe oder im Pausenmodus können Sie 
durch kurzes Drücken der Taste „        “ die Menüoptionen öffnen. 
Wenn ein Video abgespielt wird, wird es im Hintergrund 
angehalten. Die Menüoptionen umfassen Helligkeit, 
Wiederholen, Video löschen und Wiedergabeliste erstellen.
Der MP3-Player ist mit AMV-Dateien und konvertierten 
AVI-Dateien kompatibel.

Rufen Sie die Bildliste auf, wie unten gezeigt.

Drücken Sie auf dem Bildlistenbildschirm „        “, um das 
ausgewählte Bild anzuzeigen. Drücken Sie erneut „       “, um die 
Wiedergabe automatisch oder manuell zu starten. Drücken Sie 
„         “ oder „         “, um die Bilder in beide Richtungen 
anzuzeigen. 

Drücken Sie kurz die Taste „        “, um die Menüoptionen 
aufzurufen. Drücken Sie „       “, um das Menü zu verlassen.

Untermenüpunkte: Helligkeit, Hintergrundbeleuchtungstimer, 
Diashow-Einstellungen, Bild löschen, Wiedergabeliste erstellen.

E-Buch
Wählen Sie im Hauptmenü „E-Book“ und drücken Sie „       “, um 
die E-Book-Dateiliste aufzurufen.

Drücken Sie „       “, um das Öffnen der Textdatei zu bestätigen, 
woraufhin die aktuelle und die Gesamtzahl der Seiten der Datei 
angezeigt werden. Drücken Sie „       “ oder „       “, um die Seiten 
umzublättern. Drücken Sie „       “, um die Seite automatisch 
oder manuell umzublättern.

Drücken Sie kurz die Taste „       “, um die Untermenüoptionen 
aufzurufen, und drücken Sie „       “, um das Menü zu verlassen.
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Wenn im Pausenmodus ein Signal für niedrigen Akkustand 
erscheint, speichert das System automatisch die 
Aufnahmedatei und kehrt zur Aufnahmeoberfläche zurück. 
Wenn die Festplatte voll ist, zeigt das System die Meldung 
„Festplattenspeicher ist voll!“ an.

Aufnahme-Menüoptionen: Aufnahme starten, Aufnahmearchiv, 
Aufnahmeformat und Aufnahmeeinstellungen.

Die Anzeige sieht wie folgt aus: Hiermit erklärt Denver A/S, dass der Funkanlagentyp MP-1830 der 
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollständigen Text der 
RED-Konformitätserklärung finden Sie unter der folgenden 
Internetadresse: denver.eu und klicken Sie dann auf das SYMBOL 
Suche in der obersten Leiste der Webseite. Geben Sie die 
Modellnummer ein: MP-1830. Sie gelangen nun zur Produktseite, auf 
der Sie die Funkgeräterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter 
downloads/other downloads finden können.
Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus und zur 
Energieverwaltung für Produkte, die der Verordnung (EU) 2023/826 
der Kommission entsprechen, finden Sie unter der folgenden 
Internetadresse: denver.eu. Klicken Sie dann auf das Suchsymbol 
oben auf der Website. Geben Sie die Modellnummer ein: MP-1830 
und rufen Sie die Seite auf.


